
 BROME COUNTY AGRICULTURAL 

SOCIETY FAIRGROUNDS

      Brome, QC

ST. FRANCIS KENNEL & 

OBEDIENCE CLUB

LE CLUB CANIN ET DE 

DRESSAGE À L’OBÉISSANCE

    

Jeudi, Vendredi, Samedi, Dimanche - 5 Expositions
Thursday, Friday, Saturday & Sunday - 5 Shows

9 - 10 - 11 - 12 juin / June 2011

126è à 130è / 126  to 130  th th

Exposition de Championnat Toutes Races / All Breed Championship Dog Shows
Jeudi - lim ité (2 Expositions, 175 / expo)  - à l’extérieur

 Limited Entry -Thursday  (2 Shows - 175 per show) - outdoors

Samedi & Dimanche / Saturday & Sunday
11 - 12 juin 2011 / June 11 - 12,  2011

115 à 118è /  115  to 118    th th

4  Concours d’obéissance toutes races - lim ité - à l’intérieur
4  All Breed Obedience Trials - lim ited entry - indoors

13è à 16è / 13  to 16  th th

4 - Concours Rallye Obéissance toutes races - lim ité - à l’intérieur

4 Rally Obedience Trials - lim ited entry - indoors

Booster
Collie Club of Canada - Samedi / Saturday

CGN Test (Canine Good Neighbour) - Samedi / Saturday

Obedience & Rally Sanctioned Matches
Vendredi / Friday following BIS

Junior Handling - Saturday
Junior Handling Provincial Finals - Saturday

 Finale Provincial des Jeunes Manieurs - samedi 

Samedi soir - BBQ -Saturday Evening

Show Sponsor
Commandite officiel

DATE LIMITE D’INSCRIPTION:      Mardi le 24 mai 2011                (21h00)
CLOSING DATE FOR ENTRIES:    Tuesday, May 24, 2011       ( 9  : 0  0 PM)

Programme Prélim inaire Officiel - Ces expositions sont organisées selon les réglements du C.C.C.
 ( sans examen, à l’intérieur/à l’extérieur ). Official Premium List  -  These events are held under the rules

of the Canadian Kennel C lub (unbenched, unexamined, indoors/outdoors). 
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SECRÉTAIRE D’EXPOSITION

EVENT SECRETARY

          DIANA EDWARDS SHOW SERVICES
                     1562 Route 203, Howick, QC J0S 1G0

                  Tel: (450) 825-2824     Fax: (450) 825-0894

                   Email: diana@ dess.ca       W eb Site: www.dess.ca

EXÉCUTIF / CLUB OFFICERS

Présidente / President . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Joyce Bedard

Vice-Président / Vice-President . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Karen Houle

Secrétaire / Secretary . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Monette Zecius

Trésorière / Treasurer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Monette Zecius

Directeur / Director . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Howard Alter, Karen Dum ont

COM ITÉ DE L’EXPOSITION / SHOW  COMM ITTEE

Président de l’Exposition / Show Chairperson . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Brian Gunther

Surintendant / Superintendent . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . D iana Edwards Show Services

Présidente Obéissance & Rallye/ Obedience & Rally Chairperson . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Joyce Bedard

PHOTOGRAPHE OFFICIEL VÉTÉRINAIRE

OFFICIAL PHOTOGRAPHER VETERINARIAN

GARTH GOURLAY CLINIQUE VÉTÉRINAIRE

RR 1 COW ANSVILLE

Freelton, ON L0R 1K0 Dr. Robert Brault

(905) 659-1413 125 rue Robert

ggourlay@ sym patico.ca Cowansville, QC

Tel: (450) 263-1414

DIR.DU C.C.C.-QUEBEC      REP.OBÉISSANCE CLUB CANIN CANADIEN

QUEBEC C.K.C. DIRECTOR               OBEDIENCE REP. CANADIAN KENNEL CLUB

Mr.  Ed Graveley                        Mr. Michael Calhoun                      Ms. Leila Bahorie (interim  CEO)

44-640 Paul Doyon       540 Montée G iroux                    200 Ronson Drive, Suite 400

Boucherville, QC J4B 0B8 Hem m ingford, QC J0L 1H0       E tobicoke, ON M9W  5Z9

(450) 449-0588                                      (450) 247-0259                     (416) 675-5511

Les lim ites de l’exposition com prendront les enceintes de conformation et 10 pieds autour ainsi que le

batisment d’obéissance. /The show precincts shall include the conform ation rings and 10 feet surrounding and

the inside of the obedience building

 
t shall be the duty and obligation of the show giving club to see that a judge, club official, volunteer, or any
participant at an event is not subject to indignities.  The Conform ation Show Com m ittee Chair shall prom ptly
report to the CKC any infringem ent of this regulation, and the Discipline Com m ittee shall have the authority
to take such action as it deem s fit on receipt of a report indicating that this has occurred. (See Section 19.7)

Le club organisateur a le devoir et l’obligation de voir à ce qu’un juge, officiel du club, benevol ou

participant à une evenement ne sois pas soumis à une indignité de que lque nature que ce soit. Le

président du comité d’exposition de conformation doit rapidement transmettre au CCC toute infraction

à ce règlement et le Comité de discipline pourra alors prendre action de la façon qu’il jugera appropriée

sur réception d’un rapport présentant l’infraction a ce règlement.  Une copie de ce règlement doit être

placée de façon lisible dans chaque programme officiel et chaque catalogue. 

mailto:diana@dess.ca
http://www.dess.ca
mailto:dean@dennisphotography.ca
http://www.deandennisphotography.ca
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JUGES / JUDGES 

Denise Cornelssen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22263 Twp Rd. 512, Sherwood Park,AB T8C 1H2

Fred Dewsbury . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 375 Bronte Rd., Oakville, ON L6L 3C9

Carol Graham . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . RR 2, Balzac, AB T0M 0E0

Peggy Gutierrez-Otero . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Progreso 21-1, San Nicolas Totalpan, Del Magdalena 

Contreras Mexico DF Mexico 10900

Conny Gutierrez-Otero . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Delfos #301 Pedregal 2, Mexico DF Mexico 10720

ATTRIBUTION DES TACHES / JUDGES ASSIGNM ENTS

Thurs/Jeu
#1

Thurs/Jeu 
#2

Fri/Vend
#3

Sam /Sat
#4

Sun/Dim
#5

Gp.1 P. Otero F. Dewsbury C. Otero D. Cornelssen C. Graham

Gp.2 C. Otero P. Otero F. Dewsbury C. Graham D. Cornelssen

Gp.3 C. Otero P. Otero F. Dewsbury C. Graham D. Cornelssen

Gp.4 F. Dewsbury C. Otero P. Otero D. Cornelssen C. Graham

Gp.5 F. Dewsbury C. Otero P. Otero C. Graham D. Cornelssen

Gp.6 F. Dewsbury C. Otero P. Otero D. Cornelssen C. Graham

Gp.7 P. Otero F. Dewsbury C. Otero D. Cornelssen C. Graham

BIS/ RBIS
BPIS

F. Dewsbury P. Otero C. Otero D. Cornelssen C. Graham

I
FRAIS D'INSCRIPTION / ENTRY FEES

Inscription pour chaque chien (par expo. ou essai) / . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 28.00
Entry of each dog (per show or trial)

Frais supplém entaires(par expo.pour un chien non enreg. avec le CCC) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $   8.72
Listing Fee (per Show for dogs with no indiv. C.K.C number)

Chien inscrit pour exposition seulem ent / Exhibition only . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 12.00
Catalogue en Pre-vente / Pre-ordered catalog . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $   8.00

*PRIERE DE FAIRE TOUS LES CHEQUES PAYABLES A L'ORDRE DE*
*PLEASE MAKE ALL CHEQUES PAYABLE TO*

DIANA EDWARDS SHOW SERVICES
1562 Route 203, 

Howick, Qc J0S 1G0

INSCRIPTIONS PAR TÉLÉCOPIEUR / FAX ENTRIES
VISA / Mastercard / Am erican Express

FAX: (450) 825-0894

Des frais supplém entaires de 20%  seront ajoutés.  Vous devez inclure votre num éro de carte ainsi que la date

d'expiration de votre carte.  Le nom  et l'adresse du titulaire de la carte doivent apparaitre sur toutes les

inscriptions.  Toute inscription avec un num éro du carte de crédit sera chargé avec le 20% .  Des frais de

$25.00 seront facturés pour les chèques sans provision et les transactions refusées.

There will be a surcharge of 20%  for all entries sent by Fax.  Your card number plus the expiry date must

accompany your entry.  Cardholder, name and address must also be included on each entry.  A ll entries with

a credit card number will be charged the 20%  fax fee,  A fee of $25.00 will be levied on Declined Credit

Cards and NSF Cheques.

                                                                                                            . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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 ATTENTION U.S. EXHIBITORS

Please note that fees are due and payable in Canadian dollars. Due to consistently fluctuating currency rates,
discounted cheques will not be accepted. Personal cheques will be accepted, however, they are to be payable
in Canadian funds. If you send a cheque in US funds, it must be made out for the full amount of the entry and
no exchange will be refunded to the exhibitor. Please do not mark cheques “Payable in Canadian Funds” or
“At Par”. They will not be cleared by the banks.  To simplify the process, we urge that you purchase bank drafts
or money orders payable in Canadian funds. Your understanding and cooperation is appreciated. Thank You.”

CLASSEM ENT / CLASSES

Les catégories officielles du C.C.C. suivantes (divisés selon le sexe) seront disponibles: Chiot Junior; Chiot
Senior: 12-18 m ois, Élevage Canadien; Élevé par l'exposant; Ouverte. Les chiens peuvent être inscrits dans
la catégorie "C lasse Spéciale" ou "Exposition seulem ent". Pour plus de renseignem ents nous vous suggères
d'obtenir les règlem ents d'expositions canine du C.C.C. / The following Official C.K.C. Classes (divided by sex),
will be provided: Junior puppy; Senior puppy; 12-18 Months, Canadian Bred; Bred by Exhibitor; Open. A dog
may be entered for "Specials Only"(C .K.C. Reg. No. required) or for "Exhibition only".  For complete rules, it
is suggested that you obtain a copy of the Dog Show Rules from the C.K.C.

CKC NON-M EM BER PARTICIPATION FEE

< An annual non-m em ber participation fee for awards and titles will be charged to a Canadian non-m em ber

of CKC. The fee will match the ERN fee.

< In order to protect the awards/titles earned, the non-m em ber will have a choice either to becom e a CKC

m em ber or to pay the non-m em ber participation fee. Failure to com ply within 30 days of notification will

cause all awards and titles to be cancelled.

< These fees apply only to dogs wholly owned by non-CKC m em bers and are not applicable to CKC

m em bers.”

DROIT DE PARTICIPATION POUR NON-M EM BRE CCC

< Les Canadiens qui ne sont pas m em bres du CCC doivent payer un droit de participation annuel pour

non-m em bre pour tout prix et titre. Le droit sera le mêm e que le droit prélevé pour un num éro

d’inscription à l’événem ent.

< Pour protéger les prix et les titres obtenus, un non-m em bre doit choisir soit de devenir mem bre du

CCC, soit de payer le droit de participation pour non-m em bre. Le non-respect de cette obligation dans

un délai de 30 jours de la notification entraînera l’annulation de tous les prix et les titres obtenus.

< Ces droits ne s’appliquent qu’aux chiens qui sont la propriété exclusive des non-m em bres du CCC. Ils

ne sont pas exigés pour les mem bres du CCC.

 PUBLICITÉ / CATALOG ADVERTISING

Une Page / Full Page . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 60.00
Dem i Page/ Half Page . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 40.00
Carte d’affaire / Business Card . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 25.00

Faite vos chèques payables & envoyez à / Make all cheques payable & send to:
Diana Edwards Show Services, 

1562 Route 203, Howick,QC J0S 1G0

DATE LIM ITE / DEADLINE FOR ADVERTISING  - 15 m ai / May 15

KIOSQUES / BOOTH RENTAL
For inform ation, contact:

D iana Edwards, 450-825-2824, diana@ dess.ca

 

mailto:diana@dess.ca
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JEUNES MANIEURS / JUNIOR SHOW M ANSHIP
Sam edi 11 juin / Saturday, June 11, 2011 

Vous pouvez vous servir seulem ent d'un chien inscrit dans ce concours de ce jour.  Les Gagnants des

six classes concourant pour le titre du M eilleur Jeune Manieur.  Prix Spécial pour Meilleur Jeune

M anieur, Rosettes pour les M eilleurs de chaque classe. / Any dog entered in the Show on this day may

be used.   W inners of the six classes will compete for Best Junior Show m an.  Special Prize for Best

Junior Handler, Rosettes for the winners of each class.

Classes / Classes  

Junior Novice & Ouvert, Interm ediate Novice &  Ouvert, Senior Novice & Ouvert

Junior Novice &  Open, Interm ediate Novice & Open,  Senior Novice & Open

 Junior Handling Provincial Finals 

 Finale Provincial des Jeunes Manieurs 

Samedi 11 juin / Saturday, June 11, 2011 NOON / MIDI

L ISTE DES PRIX  / PRIZE LIST

CONFORM ATION

(chaque jour / each day)

Prizes sponsored by Eukanuba

Meilleur de l’exposition / Best in Show . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Prix & Rosette / Prize & Rosette

Reserve- Meilleur de l’exposition / Reserve Best in Show . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rosette

Meilleur Chiot de l’exposition / Best Puppy in Show . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Prix & Rosette / Prize & Rosette

Meilleur du Groupe / Best in Group . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Prix & Rosette / Prize & Rosette

Placem ents de chaque group / Group Placements . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rosette

Meilleur chiot de chaque group / Best Puppy in Group . . . . . . . . . . . . . . . . . Prix & Rosette / Prize & Rosette

Meilleur de la Race / Best of Breed . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rosette

ACCOMODATIONS
Auberge des Carrefours . . . . . . . . . . . . 111, J.J.Bertrand, Cowansville, (450) 263-7331 (breakfast included)

Auberge Knowlton . . . . . . . . . . 286 Knowlton Rd, (450) 242-6886 (breakfast included, in house restaurant)

Auberge Quilliam s & Spa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 572 Lakeside Road, (450) 243-0404 (in house restaurant)

Auberge W est Brom e & Spa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 128 W est Brom e (450) 266-7552 (in house restaurant)

CAMPING
Sites avec les prises d’eau et d’électricité / Sites with water & electricity.

Des installations pour la douches sont disponibles / Shower facilities available .

Les portes ouvrent Mercredi le 9 juin à m idi / Gates open Wednesday June 9 - noon.
th

$ 60.00 payé avec inscription / paid with entries

ou $20.00 par nuit / or $20.00 per night

(AUCUNE REMBOURSEMENTS / NO REFUN DS)

Vous devez quitter les lieux avant 20h dimanche /  Premises must be cleared by 8:00 pm Sunday

Nom/Name:

Addresse/Address: 

Tel:                                        Date d’arrivé/Arrival Date:

Cheques payables à / Make cheques payable to & Poster à / Mail to:

D iana Edwards Show Services

1562 Route 203, Howick, QC J0S 1G0

NO GENERATORS BETWEEN 10:00 PM & 7:00 AM

 PAS DE GÉNÉRATRICES ENTRE LES HEURES DE 22H00 & 7H00
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CONCOURS D’OBÉISSANCE / OBEDIENCE TRIALS

Sam edi le 11 juin & Dim anche le 12 juin

Saturday June 11, 2011 & Sunday June 12, 2011

A l’intérieur / Inscriptions lim itée Limited Entry / Indoors

Classes

Novice A & B, Open A & B, Utility

SAM EDI LE 11 JUIN  / SATURDAY JUNE 11

 Concour # 1 & 2 / Trials # 1 & 2

Michel Beaulieu . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3620 Ch.Des Grands Coteaux, S t. Mathieu de Beloeil, QC J3G 2C9

DIMANCHE LE 12 JUIN / SUNDAY JUNE 12

Concour # 3 & 4 / Trials # 3 & 4

Dr. Joey Farrell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3157 Lloyd St., Thunderbay, ON P7K 1B6

LISTE DES PRIX  / PRIZE LIST

Obéissance / Obedience

( chaque concours / each trial )

Prizes sponsored by Eukanuba

Points de qualification seulem ent / qualifying scores only 

Le Plus Haute Pointage / Highest Scoring in Trial . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Prix / Prize & Rosette

HQS dans chaque class / Highest scoring in each class . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Prix / Prize & Rosette

2 , 3  & 4   dans chaque class / 2nd, 3rd, 4th in each class . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .e e e Rosette

Pointage Qualicatif dans chaque class / Qualifying scores in each class . . . . . . . . . . . . . . . . . Ruban/Ribbon

Plus haute pointage par un Collie / Highest scoring Collie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Trophée/Trophy

Plus haute com biné-4 Concours / Highest Combined of 4 Trials . . . . . . . . . . . . . . . . . . Prize/prix & Rosette

Nouveau titre en obéissance / New Obedience Title . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Rosette

RALLY OBEDIENCE 

Sam edi le 11 juin & Dim anche le 12 juin

Saturday June 11, 2011 & Sunday June 12, 2011

A l’intérieur / Inscriptions lim ité Limited Entry / Indoors

 Classes

Novice A & B, Advanced A & B, Excellent A & B

SAM EDI LE 11 JUIN  / SATURDAY JUNE 11

 Concour # 1 & 2 / Trials # 1 & 2

Dr. Joey Farrell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3157 Lloyd St., Thunderbay, ON P7K 1B6 

DIMANCHE LE 12 JUIN / SUNDAY JUNE 12

Concour # 3 & 4 / Trials # 3 & 4

Michel Beaulieu . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3620 Ch.Des Grands Coteaux, S t. Mathieu de Beloeil, QC J3G 2C9

LISTE DES PRIX  / PRIZE LIST

Le Plus Haute Pointage dans chaque class / 

H ighest Scoring in each class . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Prix / Prize

Rosettes pour 1ière au 4ièm e place et rubans pour points de qualifications

Rosettes for 1  through 4  place and ribbons for passing scores.st th

OBEDIENCE & RALLY / OBÉISSANCE & RALLYE

Les inscription ferm eront à 21H00, mardi le 24 m ai 2011 quand les taches de juges auront atteint 7 heures de

jugem ent. / Entries will close at 9 :00 P .M ., Tuesday, May 24, 2011 or when the Judges Assignments have

reached 7 hours of judging.Les Fem elles en chaleur ne sont pas acceptées. Si un certificat d'un vétérinaire

certifiant que la fem elle est venue en chaleur en dedans de la période de 10 jours procédant le Concours est

envoyé ou a atteint la Secrétaire du Concours avant ou la da te du C oncours, le Club rem ettre le prix de

l'inscription. / Bitches in season are not permitted to compete.  If a veterinarian's certificate that the bitch was

in season within a ten day period preceeding the Trial is delivered to the Trial Secretary on or before the date

of the Trial, this Club will refund entry fees.
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                   FAX SERVICES - VISA / Mastercard / Amex  - (450) 825-0894                   

   

Card number: _____________________________________Expiry date____________

Name of Card Holder:____________________________________________________

   OFFICIAL CANADIAN KENNEL CLUB FORM

 THE ST. FRANCIS KENNEL & OBED.CLUB

    Mail to: Diana Edwards Show Services

    1562 Route 203, Howick, Qc J0S 1G0

Conform ation                                       Obedience                          Rally Obedience

(   ) Thurs, June 9  -  # 1 (   ) Sat. June 11   - Trial # 1    (   ) Sat. June 11   - Trial # 1

(   ) Thurs, June 9  -  # 2 (   ) Sat. June 11   - Trial # 2    (   ) Sat. June 11   - Trial # 2

(   ) Fri.     June 10 -  # 3 (   ) Sun.June 12   - Trial # 3    (   ) Sun.June 12   - Trial # 3

(   ) Sat.    June 11 -  # 4 (   ) Sun.June 12   - Trial # 4       (   ) Sun.June 12   - Trial # 4

(   )  Sun.   June 12 -  # 5 (   ) Catalogue - $8.00

                           

Total: $     Entry Fees: $ Listing Fees: $                  Catalog: $

Breed Variety       Sex

Enter in the following classes: � Novice A �  Novice A

� Junior Puppy � Bred By Exhibitor � Novice B �  Novice B     

� Senior Puppy � Open � Open A �   Advanced A

� 12 - 18 Months � Specials Only � Open B �   Advanced B

� Canadian Bred � Exhibition Only � Utility �   Excellent A

Height:  W idth �   Excellent B     Jum p :

Reg.Nam e of Dog

Check One and Enter Num ber Here                                Date of Birth               Is this a Puppy?

� CKC Reg.No.           D        M        Y               � YES  � NO

� CKC ERN No.                          

� CKC Misc.Cert.No.                   P lace of Birth

� Listed (no C.K.C.No.)                            � Canada   � E lsewhere

Breeder(s)

S ire

Dam

Reg’d Owner(s)

Owner(s) Address

City Prov. Postal Code

Nam e of Owner’s Agent (if any) at the Show

Agent’s Address

City Prov. Postal Code

Mail I.D . to:

� Owner

� Agent SIGNATURE OF OW NER OR AGENT TELEPHONE NUMBER
I certify that I am the registered owner(s) of the dog or that I am the authorized agent of the owner(s) whose name(s) I have
entered above and accept full responsibility for all statements made in this entry.  In consideration of the acceptance of this entry,
I(we) agree to be bound by the rules and regulations of the Canadian Kennel Club and by any additional rules and regulations
appearing in the premium list. 

                                                                                                                                                                   

Em ail:
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BOOSTER

COLLIE CLUB OF CANADA

Saturday, June 11, 2011

Judge: Denise Cornelssen

Executive

President . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Carol Delorme

Vice-President . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Shirley Perry

Secretary . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Barb Robinson

Treasurer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Deborah Strunga

Booster Chair . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Carol Delorme

Rosettes and Prizes will be offered to Best of Breed, Best of Opposite Sex, Best Puppy in

Breed, Best of W inners, W inners Dog & W inners Bitch.

ATTENTION ALL FOREIGN EXHIBITORS

To obtain an ERN  sim ply do the following:

S Send a photocopy of the dog's registration certificate reflecting current ownership - with a written

request for an ERN.

S Include full paym ent in the am ount of $56.70 p lus tax.  Accounts m ay be paid with personal or

business cheque, money order, Visa or Mastercard.  For Non-Mem bers please note that if paying by

cheque, the  cheque m ust be certified.  Non-residents of Canada please note that discounted cheques

or money orders will not be accepted due to fluctuating currency rates.

S Provide us with your full return address.

S Faxed requests w ill be accepted.  Please include your VISA/MasterCard num ber, expiry date,

cardholder's name and signature.

S An ERN m ust be obtained within 30 day of obtaining points, awards or scores to avoid cancellation.  If

factors beyond your control prohibits this or presents a problem , please send a written request for a 30

day extension.

P lease forward your request to:  

THE CANADIAN KENNEL CLUB,  Shows & Trials D ivision,

200 Ronson Drive, Suite 400, Etobicoke, Ontario M9W  5Z9 

FAX: (416) 675-6506

 CKC SANCTIONED 

OBEDIENCE & RALLY MATCHES

COLLIE CLUB OF CANADA
Vendredi 10 juin 2011 / Friday June 10, 2011

follow ing BIS

Judges to be announced

Chairperson . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Carol Delorme

Match Secretary . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Joyce Bedard

Cost: 

$10.00 before show closing date (May 25, 2010)

$12.00 at the door

$5.00 for second entry on same dog

Cheque payable to Collie Club of Canada

Send entry to:

Joyce Bedard

919 Ch.Nord, Brigham, QC J2K 4R8

Tel: (450) 263-6510

generic entry forms may be used
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CGN
Canine Good Neighbour - Test - Bon Voisin Canin

Saturday / Samedi, June 11, juin, 2011

at/à Brome, QC 
at St. Francis show / à l’expo St.Francis

Evaluator: Lise Hargrave

Cost: $27.00 per dog / par chien

Registration: before show closing date by mail to:
Inscription: avant la date de fermeture de l’expo par la poste à

Joyce Bedard
919 Ch.Nord, 

Brigham, QC J2K 4R8
tel: 450-263-6510 

e-mail: joyce_bedard@sympatico.ca

or register at the show site / ou sur le site même
NB: If entered in other disciplines please specify to avoid conflicting schedules

Si inscrit à d’autre concours, svp préciser pour éviter des conflits d’horaires

Name:

Address: 

Tel:  

Email: 

Name of Dog: 

Breed: 

CKC Reg. #:  
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POINTS DE CHAMPIONNAT / CHAMPIONSHIP POINTS

ARTICLE 1: A chaque chien qu i se sera qualifie comme GAGNANT lors d'une exposition de

championnat tenue selon les Règlements des Expositions canines, on accordera un nombre

de points (repartis de 0 a 5) et la méthode pour déterminer le nombre de points de

championnat ce-apres.

ARTICLE 2: L'échelle dont on se servira pour déterminer le nombre de points qui seront

accordes a un chien s'étant qualifies comme GAGNANT sera la suivante:

SECTION 1: A dog awarded W INNERS at a championship show held under these Dog Show

Rules shall be credited with a number of championship points (ranging from 0 to 5) and the

determination of the number of championship points to be credited to a dog awarded

W INNERS  shall be as provided hereunder.

SECTION 2: The schedule to be employed in the determination of the number of points to be

allocated a dog awarded W INNERS shall be as follows:    

NOMBRE DE CHIENS PARTICIPANTS/ DOGS COMPETING:

               1 2              3-5 6-9 10-12 13 et plus

POINTS ACCORDES/

  POINTS ALLOCATED* 0 1  2  3    4              5        

*incluant le qualifie comme GAGNANT/includes the dog awarded W INNERS

Pour déterminer le nombre de points de championnat obtenus par un chien qui s'est qualifie

comme GAGNANT, vous devez faire le total de tous les chiens participants qui ont été défaits

par ce chien, directement ou indirectement, lors de l'attribution des titres officiels suivants,

lorsque la sélection des gagnants a été faite au niveau des races: Gagnant, Meilleur des

Gagnants, Meilleur de la Race ou Meilleur du Sexe Oppose, et ensuite vous referez a

L'échelle ci-haut donnée.  Le nouveau système accorde des points additionnels dans le cas

ou un chien qui s'est qualifie Gagnant se qualifie aussi au niveau du Groupe comme suit:

To determine the numbers of championship points earned by a dog awarded W INNERS total

all the dogs in competition which the dog defeated, directly or indirectly, for the highest of the

following official breed awards:  W inners, Best of W inners, Best of Breed or Best of Opposite

Sex and then consult the schedule set forth above.  The new system provides for additional

points (provided that the dog has defeated another as listed hereunder:

NOMBRE DE RACES PARTICIPANT AU NIVEAU DU GROUPE:

BREEDS COMPETING AT GROUP LEVEL:

Se classant/Placed:          PREMIER     DEUXIEME        TROISIEME         QUATRIEME

                FIRST       SECOND              THIRD                FOURTH

13 races ou plus/

13 or more Breeds              5           4     3 2

10 à 12 races/10 to 12 Breeds    4           3     2  1

6 à 9 races/6 to 9 Breeds    3           2     1 1

5 races/5 Breeds    2           1             1 1

4 races/4 Breeds    2           1     1 0

3 races/3 Breeds    2           1     0 0

2 races/2 Breeds    1           0     0 0

1 race/1 Breed    0           0     0 0

On accordera 5 points a tout chien qui terminera Meilleur de L'Exposition toutes races,

incluant tous les points obtenus au niveau de la race ou au niveau du groupe.  Un chien ne

pourra en aucun cas obtenir plus de cinq points lors de la même exposition.  A class dog

awarded Best In Show at an all-breed championship show will be credited with five points

inclusive of any points earned at the breed or group level.  In no case may a dog earn more

than five  points at any single show.

mailto:joyce_bedard@sympatico.ca
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SUPER BBQ
Samedi le 11 juin / Saturday June 11

Under the Big Top
6:30 pm

Steak & Duck Wings

Salad Bar

Dessert, Coffee

Réservation à l’avance 20$ par personne.  

Réservations doit être reçu pour le 25 mai, 

A la porte (s’il y a de l’espace) 22$ par personne.

Nous utiliserons des ustensiles en plastique, vous pouvez apportez vos

propres ustensiles.  Les billets seront gardés pour vous à la table de la

secrétaire, (aucun remboursements)

Advance reservations $20.00 per person.  

Reservations must be received by May 25  th

At the door (if space available) $22.00 per person.

We will be using plastic cutlery and you may wish to bring your own

utensils.  Tickets will be held for you at the Show Secretary’s table

 ( No Refunds )

Réservations pour diner BBQ / BBQ Dinner Reservations

Nom / Name:  

Addresse / Address:  

 ______# de personnes / people attending x $20.00   =  total $ ______

Cheques payables à / Make cheques payable to & Poster à / Mail to:

Diana Edwards Show Services
1562 Route 203, 

Howick, QC J0S 1G0
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Official Sponsor / Commandite Officiel


